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Czesé LIX.

Wydana i rozestana dnia 2. Pazdziernika 1852 r.

190.
Rozporzgdzenie ministerstwa sprawiedliwosci z d. 16. WrzesSnia 1852.

dotyczace zaprowadzenia ustawy pi-owizory”~znej o postepowaniu procesowem cywil-
neiu w Wegrzech, Kroacyi, Stawonii, wojewdédztwie Serbskiem i banacie Temeskim.

W skutek upowaznienia, udzielonego ministerstwu sprawiedliwosci Najwyzszg, u-
chwatg Najjasniejszego Pana z d. 12. Wrzes$nia 1852 r. do poczynienia potrzebnych
krokéw w celu lepszego uregulowania postepowania sgdowego cywilnego wWegrzech,
Kroacyi, Stawonii, wojewdédztwie Serbskiem i banacie Ternoskim, a ternsamem do za-
prowadzenia w tych krajach prowizorycznej ustawy sgdowej cywilnej; rozporzadza sie
co nastepuje:

l.

Z dniem 1. Stycznia 1853 r., zaprowadzong bedzie prowizorycznie z nasieuuja-
cemi postanowieniami zalgczona ustawa sgdowa cywilna *) we wszystkich wiadzach
sadowych w kroélestwach Wegier, Kroacyi, Stawonii, w wojewoédztwie Serbskiem i ba-
nacie Temeskim, z wyjatkiem Pogranicza wojskuwego.

Przeto uwazane beda oraz za zniesione wszelkie dawniej istniejgce przepisy o po-
stepowaniu w sprawach cywilnych, odnoszace sie do przedmiotéw tejze ustawy proce-
sowej.

1.

Postepowanie zatem prawne we WBzystkich skargach, wniesionych od wyz rze-
czonej chwili, lub wzgledem ktorych takowe dopiero rozpocz etem by¢ ma, odbywac sie
bedzie wedtug przepiséw niniejszej ustawy procesowe).

Rownie tez sady pierwszej mstancyi winny beda postepowac¢ wedtug przepiséw
niniejszej ustawy procesowej we wszelkich podaniach innego rodzaju, nie tyczacych
sie wylgcznie czynnosci wpadkowych w procesach juz wiszgcych, mianowicie we wszy-
stkich podaniach o przypuszczenie dowodu na wieczng pamie¢ przez Swiadkéw lub

°) Tetzc przepis (prowizoryczna ostawa sadowa cywilna dla Wegier, Kroacyi, Stawonii, wojewddz-
twa Serbskiego i banatu Temeskiego) wydrukowang zostata osobno w jezyka niemieckim w c- k.
drukarni nadwornej i rzagdowej w wydaniu podrecznem urzedowem (8-vo) i jest tamze do naby-
cia — Oprocz tego wyjdzie takowy takze nastepnie w dziennikach krajowych dla Wegier, Kroa-
cyi, Stawonii, dla wojewddztwa Serbskiego i banatu Temeskiego we wszys kich tamecznych jezy-
kach krajowych.
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180.

Justizministerial-Verordnung vom 16. September 1852,

die EinfiUhrung einer provisorischen Civilprocess-Ordnung in Ungarn, Croatien, Sta.
vonien, der serbischen Woiwodschaft und dem Temeser Banate betreffend.

Da Seine k. k Apostolische Majestat mit Allerhdchster EntSchliessung vom 12. Sep-
tember 1852 das Justizministerium zu erméachtigen geruht haben, das Erforderliche zur
besseren Regelung des Civil-Rcchtsverfahrens in Ingarn, Croatien, Slavomen, der serbi-
schen Woiwodschaft und dem Temeser Banate zu verfigen und daher eine provisorische

Cirilprocess-Ordnung daselbst einzufuhren, so wird hierliber Folgendes verordnet:

l.

Vom 1. Janner 1853 angefangen hat bei allen Gerichtsbehérden in den Kénigreichen
Ungarn, Croatien und Slavonien, in der Woiwodschaft Serbien und in dem Temeser Ba-
nate, mit Ausnahme der Miiitargréanze, die beiliegende Civilpratess- Ordnung unter den
nachstehenden Bestimmungen provisorisch in Kraft zu treten.

Hiedurch sind zugleich alle friher bestandenen. auf die Gegenstande dieser Process-
Ordnung sich beziehenden Vorschriften Uber das Verfahren in Civil-Rechtssachen ale auf-
gehoben anzusehen.

1.

Duner ist das rechtliche Verfahren tber alle Klagen, welche von dem gedachten Zeit-

puncte an neu anhangig gemacht werden, oder Uber welche doch aas Verfahren erst einge-

leitet werden soll, nach den Vorschriften dieser Process-Ordnung zu pflegen.

1.
Ebenso hohen die Gerichtsbehdrden erster Instanz alle Einschreitungen anderer Gat-
tung, Vielehe nicht blosse Zwischenhandlungen in Processen betreffen, woriber die Verhand-
lung bereits im Zuge sich befindet, insbesondere alle Gesuche um Zulassung einer Beweis-

fuhrung zum ewigen Gedachtnisse durch Zeugen oder Sachverstandige, um die Bewilligung

*) Diese Vorschrift (provisorische Civilprocess-Ordnung fiir Ungarn, Croatien, Slavonien, die serbiseheWoi-
wodschaft und das”~Temeser Banat) wurde in deutscher Sprache abgesondert in der k. k. Hof- und
Staatsdruckerei in amtlicher Hand-Ausgabe (Sw) gedruckt, und ist daselbst %u hiben. — Sie wird
iiberdiets nachtraglich auch in den Bundesgesetzblattern fur Ungarn, Croatien und Slavonien, die serbi-
sche Woiwodschaft mit dem Temeser Banate in allen dortigen Landessprachen abgedruckt erscheinen.

255 '
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biegtych, o pozwolenie zapowiedzenia, aresztu, sekwestracyi lub innych prowizory-
cznych $Srodkéw zabezpieczenia, o przywrocenie do dawnego stanu, o udzielenie lub
dalsze prowadzenie egzekucyi, choc¢by rzeczone podania juz dawniej byty wniesione,
skoro tylko w czasie dziatalnosci nowej ustawy procesowej, nie zapadta jeszcze zadna
decyzya na takowe.

V.

Jezeli wyniesione skargi lub prozby, w ktorych wedtug Art. | i Il. postepowanie
dopiero rozpoczetem by¢ ma, nie zgadzajag sie z przepisami nowej ustawy procesowej,
winien bedzie sad jeszcze przed rozpoczeciem postepowania, wedtug okolicznosci z za-
wezwaniem stron przed siebie, udzieli¢ im potrzebne objasnienia, a w razie potrzeby
wyznaczy¢ im stosowny termin do poprawienia podania.

V.

Co sie tycze proceséw, w ktorych juz jest rozpoczetem postepowanie przy zapro-
wadzeniu nowej ustawy procesowej, ktérych atoli do orzeczenia wyroku jeszcze nie
wyniesiono, jezeli w tym celu jedna lub druga strona uczyni podanie, sad wyznaczy
termin sadowy i dochodzi¢ bedzie, co uczyni¢ nalezy dla poprawienia dotychczasowe-
go postepowania, azeby takowe dalej prowadzi¢ mozna stosownie do przepisow nowej
ustawy procesowej. Odpowiednio temu nalezy wedle potrzeby uzupetni¢ postepowanie.

VI.

Procesa, podane juz do orzeczenia w pierwszej instancyi, beda wprawdzie rozsg-
dzone i orzeczone wedlug ustaw dotad obowigzujacych. Wszelkie atoliz orzeczenia,
wystawiane beda w formie przepisanej w ustawie procesowej. Rownie, jezeli przy roz-
sadzeniu idzie o wyprowadzenie dowodu ze Swiadkéw tub biegtych, albo o ztozenie
przysiegi, prowadzenie dowodu tego nakazanem i uskutecznionem bedzie wedtug po-
stanowien tejze ustawy procesowej.

VIL.

W taki sam sposoblpostepowaé nalezy przy rozstrzygnieniach wyzszych instan-
cyj, majacych by¢ wydaneini po zaprowadzeniu niniejszej ustawy procesowej w spra-
wach spornych, osadzonych juz w nizszej instancyi. Przytem zachowaé¢ nalezy prze-
pis §. 22. Najwyzszego postanowienia z d. 3. Listopada 1849 r., wydanego w przed-
miocie urzadzenia prowizorycznego sadow i ustawy procesowej w Wegrzech, tudziez
Najwyzszego postanowienia z dnia 1. Marca 1850, dla Kroacyi i Stawonii, wedtug
ktorego oproécz odwotania sie (apelacyi) i odnowienia procesu (novum simplemJd, wszy-
stkie inne, w mys$l dawniejszych ustaw w mocy zostajgce srodki prawa za nieprzy-
puszczalne uznane zostaty.

VIIL.

Odwotania sie i rekursa, przeciw dawniej zapadtym, lecz jeszcze w moc prawa nie
wesztym wyrokom i rezolucyom, beda od chwili zaprowadzenia nowej ustawy proceso-
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einet Verbotes, Arrestes, einet Sequestration oder anderer provisorischer Sicherstellungs-
mittel, um die Wieder-Einsetzung in den vorigen Stand, um. Ertheilung oder Fortsetzung
der Execution nach den Vorschriften dieser Process-Ordnung zu behandeln, wenn gleich
diese Gesuche schon friher angebracht worden waren, ohne dass jedoch zur Zeit der einge-

tretenenWirksamkeit derPrvcess-Ordnung noch eint Verfigung daruber getroffen worden ist.
v

In soferne bereits eingebrachte Klagen oder Gesuche, woriber die Verhandlung nach
den Artikeln lund Il erst einzuleiten ist, den Vorschriften der neuen Process-Ordnung
nicht entsprechen, hat das Gericht vor der Einleitung der Verhandlung den Parteien dar-
Uber allenfalls unter Vorladung derselben die erforderliche Belehrung und ndétigenfalls zur

verbesserten Ueberreichung eine angemessene Frist zu ertheilen.
V.

In denjenigen Rechtsstreitigkeiten, wortber die Verhandlung bei Beginn der Wirk-
samkeit. der neuen Process-Ordnung bereits eingeleitet ist, welche aber noch nicht zur Ur-
theilsschépfung eingereicht sind, hat dar Gericht, im Falle von dem. einen oder dem ande-
ren Theile um die Fortsetzung des Verfahrens angesucht wird, sogleich eine Tagsatzung
anzuordnen, um bei derselben ins Klare zu setzen, was zur Verbesserung des bisherigen
Verfahrens vorzukehren sei, damit dasselbe nach den Vorschriften der neuen Process-Ord-
nung fortgesetzt werden kénne. Hienach ist die erforderliche Erganzung des Verfahrens

einzuleiten.
VI.

Die zum Erkenntnisse in erster Instanz bereits Uberreichten Rechtsstreitigkeiten sind
zwar nach den bisher bestandenen Gesetzen zu beurtheilen und zu entscheiden. Alle Erkennt-
nisse sind jedoch in der durch die Process-Ordnung vorgeschriebenen Form auszufertigen.
Auch ist, in soferne es bei der Entscheidung aufdie Ausfiihrung eines Beweises durch Zeu-
gen oder durch Sachverstédndige, oder auf die Ablegung eines Eides ankommt., dieselbe nach

den Bestimmungen dieser Process-Ordnung anzuordnen und zu bewerkstelligen.

VIL.

Aufgleiche Weise ist sich auch in Rucksicht der Entscheidungen hdherer Instanz zu
benehmen, welche erst nach eingetretener Wirksamkeit der gegenwartigen Process-Ordnung
Uber friher in unterer Instanz bereite entschiedene Rechtsstreitigkeiten zu fallen sind. Zu-
gleich ist aber hiebei auch die Bestimmung des §. 22 der Allerhéchsten Entschliessung vom
3. November 1849 Uber die provisorische Gerichtsverfassung und Process-Ordnung in Un-
garn undjener vom 1. Marz 1850 fur Croatien und Slavonien zu beobachten, nach welcher
ausser der Berufung (Appellation) und der Erneuerung des Rechtsstreites (novuni siinplex)
alle Ubrigen im Sinne der friltheren Gesetze bestandenen Rechtstnittcl fir unstatthaft erklart

worden sind.

VIII.

Berufungen und Recursc sind, von der Wirksamkeit der neuen Process-Ordnung an-

gefangen, gegen die friher ergangenen, aber noch nicht zur Rechtskraft gediehenen Urtheile
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wej w formach i terminach w tejze ustawie przepisanych podawane, i w formie tamze
przepisanej rozstrzygane.
1X.

Rozporzadzenia sadowe, doreczane beda od chwili zaprowadzenia nini« jszej usta-
wy procesowej, takze we wszystkich jeszcze wiszacych procesach wedtug przepisow

tejze ustawy.
X.

Zostaje w swej mocy postanowienie §. 29. Najwyzszego rozporzadzenia z dnia
3. Listopada 1849 r. dla Wegier, tudziez z d. 1. Marca 1850 r. dlaKroacyi i Stawo-
nii, mocg ktdrego wszystkie procesa, odnoszace sie do stosunkéw awitykalnych, tudziez
wszelkie spory, dotyczace zastawu dobr szlacheckich, jezeli juz sg wytoczone, zawie-
szone zostaty wswym biegu az do dalszego rozporzadzenia i nie mogg oraz w ciagu za-
wieszenia sadownictwa nowe procesa na zasadzie co dopiero wyrazonych pretensyj pra-
wnych by¢ rozpoczete™

Xl.

Posiadaczom gruntéw, z ktérych posiadaniem potgezona byta urbaryalnosé, obe-
cnie zniesiona, nie beda mogty by¢ wypowiedziane kapitaty, pozyczone im przed 11.
Kwietnia 1848 r., z wjjatkiem wekslow, zasadzajacych sie na stosunkach handlowych,
i tylko niezaptacone prowizye prawne $ciggane by¢ moga w drodze sgdowego poste-
powania. Do tego stosunku wiec nie odnosi sie przepis 8. 446. ustawy procesowej O
nieprzypuszczalnosci jakiegokolwiebgdZz moratoryum, a sady nie beda przyjmowac skarg
lub prozb o egzekucye, wspomnionemu postanowieniu przeciwnych.

XI1.

Poniewaz nie wszedzie zaprowadzone sg ksiegi gruntowe lub intabulacyjne, lub
inne tym podobne, przeto postanowienia, zawarte po réznych miejscach ustawy proce-
sowej, a mianowicie w rozdziale dwudziestym drugim o egzekucyi, odnoszace sie do
zarzadzenn w ksiegach publicznych, zastosowane beda tam tylko. gdzie takowe ksiegi
istniejg, i o tyle tylko, o ile pozwala tego urzadzenie tychze ksigg. Dla tego tez win-
ny bedg sady przestrzegac przepiséw, zawartych w rozdziale dwudziestym trzecim o
rozdzieleniu ceny kupna débr, sprzedanych w drodze egzekucyi, wymagajacych istnie-
nia ksiag publicznych, tam tylko, gdzie takowe ksiegi istnieja, mianowicie sprawic¢
sobie wiadomos$¢ nalezytg o wierzycielach hipotecznych, potrzebng do rozdzielenia ce-
ny kupna, gdzie ksiegi publiczne albo wcale nie istnieja, albo nalezytego urzadzenia
nie maja, przez wezwanie edyktalne, 8m 509 przewidziane.

XII.

Poniewaz dopiero uregulowanemi by¢ muszg osobng Najwyzszg ustawg stosunki
wzgledem niektérych dobr nieruchomych, wynikajagce z dawnego prawa atlitatis, i
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und Bescheide in den, durch die Process-Ordnung vOfgeschriebenen Formen und Fristen

anzubringen und in der darin festgesetzten Form zu entscheiden.
1X.

Die Zustellung der gerichtlichenVerordnungen hat. von den? Zeitpuncte der Wirksam-
keit der gegenwartigen Process-Ordnung angefangen, auch in allen noch hangenden Rechts-

streitigkeiten nach den Vorschriften derselben zu geschehen.
X

Die Bestimmung des 8. 29 der Allerhéchsten Entschliessung com 3. November 1899
fir Ungarn undjener vom 1. M&arz 1830 fur Croatien und Slavonien, tvomach alle Rechts-
streitigkeiten, welche sich auf Aviticitatsverhaltnisse beziehen und alle die Verpfandung
adeliger Guter betreffenden Processe, in sofeme dieselben schon im Gange sind, bis auf
weitere Verfugung einem Gerichtsstillstande unterzogen wurden, und auf Grundlage der
eben aufgezédhlten Rechtsanspriiche wéahrend der Dauer dieses Rechtsstillstandes keine neuen

Processe anhangig gemacht werden durfen, bleibt unverandert.

X1

Denjenigen Grundbesitzern, mit deren Grundbesitze eine nunmehr aufgehobene Urba-
rialitat verbunden war, durfen Capitalien, welche ihnen vor dem 11. April 1898 dargelie-
hen worden sind, mii Ausnahme der aus Handelsverbindungen herrihrenden Wechsel nicht
aufgekiindiget, und nur die unbezahlten gesetzlichen Zinsen dirfen im Wege des gerichtli-
chen Verfahrens eingetrieben werden. Auf dieses Verhéltniss hat daher die Anordnung des
§. 996 der Process-Ordnung Uber die Unzuléssigkeitjedes Moratoriums keinen Bezug, und
der angefiuhrten Bestimmung zuwider laufenden Klagen oder Executionefuhrungen darfvon

den Gerichten keine Folge gegeben werden.
XI1I.

Da Grund oder IntaLulationsblcher oder denselben &hnliche 6ffentliche Blcher nicht
Uberall bestehen, so sind auch die, an mehreren Stellen der Process-Ordnung, insbesondere
in dem zwei und zwanzigsten Hauptsticke von der Execution enthaltenen Bestimmungen,
welche sich auf Vorkehrungen in den 6ffentlichen Buchern beziehen, nur dort, wo aerglei-
chen Bucher bestehen, und insoweit in Anwendung zu bringen . als es die Beschaffenheit
der Bucher gestattet. Daher haben die Gerichtsbehérden auch diejenigen Vorschriften des
drei und zwanzigsten Hauptstickes uber dieVenheilung des Kaufschillinj es imExecutions-
wege verkaufter Guter, welche den Bestand der 6ffentlichen Bilicher vorausse*zm, nur dort
zu beobachten, wo dieselben vorhanden sind, und sich insbesondere die zum Zwecke der
Kaufschillingsvertheilung erforderliche Kenntniss der Pfandglaubiger, im Fulle éffentliche
Bicher gar nicht, oder nicht in gehériger Beschaffenheit vorhanden sind . durch die im

8= 309 vorgesehene Edictalvorladung zu verschaffen-

X111

Da ferner die ricksichtlich mehrerer unbewcglichei Guter obwaltenden, aus der be-
standenen Aviticitat und den sogenannten Pfandvertrigen (contractibus pignoratitiis emtio-
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z tak zwanych kontraktow zastawa contractibus piynoratitiis, emtionibm et condttio-
nibtis temporuneis), przeto stanowi sie wzgledem prowadzenia egzekucyi co do tych-
ze dobr, iz takov e, podobnie jak inne dobra, nietylko podciggniete by¢ moga wedtug
przepiséw nowej ustawy procesowej, pod sekwestracye i wydzierzawienie, lecz takze
oszacowane i sprzedane w drodze egzekucyi (88. 480— 525). Jednakze, dopdki nie
nastgpi uregulowanie rzeczonych stosunkéw Najwyzszg ustawag, zastrzezone bedg diu-
znikowi prawa wykupna, stuzagce mu na mocy dotychczasowych ustaw krajowych, a
za$ tym, ktoérzy z dawniejszych stosunkow awitykalnych lub z kontraktow zastawu pra-
wa sobie do débr roszczg, wynikajgce ztad pretensye do kupiciela o tyle, o ile takowe
utrzymanemi beda, wyda¢ sie majagcem Najwyzszem postanowieniem.

X1V

W procesach wekslowych zachowane bedzie, poczawszy od d. 1. Stycznia 1853
takze w Wegrzech, Kroacyi, Stawonii, wojewoddztwie Serbskiem i banacie Temeskim,
postepowanie wekslowe, ogtoszone dla kilku innych krajow koronnych rozporzadze-
niem ministerstwa sprawiedliwosci z dnia 25. Stycznia 1850 r. Nr. 52 dz. pr. p., przez
co zniesionemi zostajg rozporzadzenie ministerstwa sprawiedliwosci z dnia 25. Sty-
cznia 1850 N. 53 dz. pr. p. i druga czes¢ XV. Art. prawa wegierskiego z r. 1840, ré6-
wnie jak odnoszace sie do niego postanowienia Art. VI. z roku 1844.

O ile za$ postepowanie wekslowe nie zawiera szczegdlnych przepisow, postepo-
wac nalezy takze i w sprawach wekslowych wedtug niniejszej ustawy procesowej. Sta-
nowi sie przeto w szczegoélnosci, iz odwotanie sie, uczynione w §. 12 postepowania
wekslowego na niektére postanowienia Najwyzszej uchwaly z dnia 18. Pazdzier. 1845
o procesie sumarycznym nie bedzie zastosowane wrzeczonych tu krajach koronnych, lecz
w miejsce tejze przestrzega¢ nalezy przepisdw nowej ustawy procesowej cywilnej z od-
mianami, objetemi w postepowaniu wekslowem, a mianowicie w §. 12 onegoz.

XV.

Postepowanie krydalne, przepisane w Art. XXII. sejmu z r. 1840, zostanie tym
czasem w swej mocy, o ile takowe nie zostato zmienione przez inne wtym czasie wy-
dane rozporzadzenia. Jednakze niemniej i w procesie krydalnym, zastosowac nalezy prze-
pisy nowej ustawy procesowej co do rodzaju srodkéw dowodowyeh i ocenieniaich ma-

Sy prawnej.

Alienacya majatku krydalnego, odbywac¢ sie winna wedtug przepiséw zawartych
w postepowaniu sgdowem co do oszacowania i lieytacyi dobr, podciggnietych pod egze-
kucye tak ruchomych jako tez nieruchomych. Oraz nakazuje sie, iz réznica jaka do-
tad zachowywang bywata przy alienacyi majgtku krydalnego miedzy dobrami nieszla-
checkiemi a szlacheckiemi, na przyszto$¢ ustaje, i dobra ostatniego tego rodzaju,
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nibus et veuditionibus temporaneis) herrihrenden Verhaltnisse erst durch ein beaonderc« Al-
lerhdchstes Gesetz geregelt werden mussen, so wird in Ansehung der Executionsfuhrung auf
solche Guter bestimmt, dass dieselben zwar so wie andere Guter nach den Vorschriften der
neuen Process- Ordnung nicht nur der Sequestration oder Verpachtung, sondern auch der
executiven Schatzung und Feilbietung (88m 480 - 525) unterzogen wefden kénnen. Doch
soll in so lange, bis die Regelung der obenerwdhnten Verhéltnisse durch ein Allerhdchstes
Gesetz erfolgt seyn wird, dem Schuldner das, nach den bisherigen Landesgesetzen zuste m
hende Wieder-Einlésungsrccht, und denjenigen, welchen aus der bestandenen Aviticitat
oder aus Pfandvertrigen etwa Rechte aufdas Gut zukommen, die hieraus entspringenden
Anspriche gegen den Kéaufer in soweit Vorbehalten bleiben, als sie durch die erfliessende

Allerhéchste Bestimmung iverden aufrecht erhalten werden.

XI1V.

In Wechselstreitigkeitcn ist vom 1. Janner 1853 angefangen, auch in Ungarn, Croa-
tien, Slavonien, der serbischen Woiwodschaft und dem Temeser Banate das, mit Justiz-
ministcriul-Verordnung vom 25. Junner 1850, Nr. 52 des Reichs-Gesetzblattes, fur
mehrere andere Kronldnder kundgemachte Wechseleerfahren zu beobachten, wodurch die
Justizminisierial- Verordnung vom 25. Junner 1850, Nr. 53 des Reichs-Gesetzblattes und
der zweite Theil des XV. ungarischen Gesetz-Artikels vom Jahre 1840, sowie die aut
denselben Bezug habenden Bestimmungen des VI Artikels vom Jahre 1844 ausser Kraft
zu treten haben.

In sofern jedoch das Wechselverfahren keine besonderen Vorschriften enthalt, ist sich
auch in Wechselstreitigkeiten nach der gegenwéartigen Process-Ordnung zu benehmen. Da-
her wird insbesondere erklart, dass die in dem 8m 12 des Wechselverfahrens vorkommende
Beziehung auf einige Bestimmungen der Allerhéchsten Entschliessung vom 18. October
1845 Uber den summarischen Process in den hier erwdhnten Kronladndern keine Anwendung
finde, sondern anstatt der letzteren die Vorschriften der neuen Civilprocess-Ordnung mit
den, in dem Wechselverfahren und insbesondere in dem §.1 2 desselben selbst enthaltenen

Abweichungen zu gelten haben.

XV.

Das durch den Artikel X X 11 des Reichstages vom Jahre 1840 vorgeschriebene Con-
curs- Verfahren bleibt, in sofern dasselbe nicht durch andere inzwischen erlassene Verflugun-
gen bereits Ab&nderungen erlitten hat, einstweilen in Kraft. Doch sind auch im Concurs-
processe die Vorschriften der neuen Procrss-Ordnung Uber die Beschaffenheit der Beweis-
mittel und die Beurtheilung der rechtlichen Kraft derselben in Anwendung zu bringen.

Die Verdusserung des Concurs- Vermdgens ist nach den Uber die Schéatzung und
Feilbietung in Execution gezogener beweglicher und unbeweglicher Guter in der Process-
Ordnung enthaltenen Bestimmungen vorzunehmen. Zugleich wird angeordnet, dass der in
Ga iehung auf die Verdusserung des Concurs-Vermdgens bisher bestandene Unterschied,
zwischen unadeligen und adeligen Gutern kunftig aufzuhdren habe, und auch die Guter

der letzteren Art, unter den im Artikel X111 der gegenwértigen Verordnung erwé&hnten
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podlega¢ moga alienacyi podobnie jak wszelki inny majgtek krydalny, pod zastrze-
zeniami w Art. XIIl. niniejszego rozporzadzenia wspomnionemi.

XVI.

W postepowaniu przed sgdami wojskowemi, niniejsza ustawa procesowa nie be-
dzie mie¢ zastosowania.

XVII.

Poniewaz zresztg rak niniejsze rozporzadzenie, jah ustawa procesowa, pierwotnie
w jezj ku niemieckim sg sporzadzone, przeto wszelkie ttdbmaczenia na inne jezyki k-a-
jowe, ktére niebawem uskutecznione bedg, wedlug tekstu niemieckiego ocenione by¢
winny.

Krauss m p.

m
Rozrzadzenie ministerstwa finanséw z dnia 22. Wrze$nia 1852,

ktérem, w dodatku do rozrzadzenia z dnia la, Sierpni» 1852 r. (Nr. 163 dz. pr.p. Cz. L.)

wymienione zc >taja kasy rzadowe krdélestwa Dalmacyi. w ktérych kaucya od wyda-

wania peryodycznego pisma drukowego tresci politjczn ,j, lub w razie zasadzenia
wyrokiem sadowym pisma drukowego peryodycznego, ztozonp by¢ winna.

W dodatku do tutejszego rozrzadzenia z dnia 14. Sierpnia 1852 r. Nr. 160 dz.
pr. p.Cz.L, podaje sie do wiadomosci, iz dla krélestwa Dalmacyi, wyznacza sie gto-
wng kase krajowag w Zadrze, tudziez kasy obw'odowe w Spalato, Raguzie i Cattaro ja-
ko kasy rzadowe, w ktérych skladana by¢ moze kaucya od wydawania peryodycznego
pisma drukowego tresci politycznej, lub w razie zasgdzenia wyrokiem sgdowym pisma

drukowego peryodycznego.
Baumgartner m p

192.

Rozporzadzenie ministerstwa sprawiedliwosci z dnia 25. Wrze$nia 1852,

objasniajgce §. 3. cesarskiego rozporzagdzenia z dnia 30* Marca 1851 co do zgtasza-

nia pretensyj. opartych na prawie cywilnem do majatku, ogtoszonego za przepa-

dty. os6b w Wegrzech, Kroacyi, Stawonii, wojewdédztwie Serbskiem i w banaeie
Temeskim.

Na wniesione zapytanie, w jaki sposéb obliczonym by¢ ma termin 6-miesieczny, wy-
razony w 8fie3. rozporzadzenia cesarskiego z d. 20. Marca 1851 r., Nr72. dz. pr. p.
wyznaczony do zgtoszenia sie z pretensyami do majatku, skonfiskowanego osobom zasa-
dzonym za zbrodnie stanu przez sady wojenne, w tych przypadkach, w ktérych przy
uptywie terminu szesciu miesiecy po wydaniu wspomnionego rozporzadzenia cesarskie-
go, wyroki sadow wojennych jeszcze nie zapadty, albc jeszcze przez pisma publiczne
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Beschrankungen gleich allem tbrigen Concurs- Vermdgen der Verdusserung unterzoyen Vier-
den kdénnen.
XVI.
Aufdas Verfahren vor den Militargerichten findet die gegenwé&rtige Proctss-Ordnung
keine Anwendung.
XVILI.
Da ubrigens die gegenwartige Verordnung sowohl, ale dit Process-Ordnung selbst
urspriunglich in der deutschen Sprache verfasst sind, so sind die, unverziglich davon zu
veranstaltenden Uebersetzungen in die Ubrigen Bandessprachen nach diesem Texte zu

beurtheilen.
Mtrauss m. p.

191.
Erlass des Finutrzminisiertumi, com 22. September \1852,

womit nachtraglich zu dem Erlasse vom Ib. August 1852, Nr. 163, Reichsgesetz-

blatt St. Ei, jene Staatscassen des Konigreiches Dalmatien namhaft gemacht werden,

bei denen die Caution fur Kerausgabe einer periodischen Druckschrift politischen

Inhaltes, oder im Falle einer gerichtlichen Verurtheilung einer periodischen Druck-
schrift erlegt werden kann.

Im Nachhange zum hierortiger Er’asse vom 1U. August 1852, Nr. 163, Reichs-
gesetzbtc*t St. L, wird bekannt gemacht, dass fur das Kénigreich Dalm atien die Staats-
cassen, bei denen die Vauiion fir Herausyube einer periodischen Druckschrift politischen
Inhaltes, oder im Falle einer gerichtlichen Verurtheilung einer periodischen Druckschrift,
erlegt werden kann, die Landes-Hauptcassc in Zara, dann die Kreiscassen zv Spalato,
Ragusa und Cattaro sind.

Baumagartner m. p.

192.

Verordnung des Justizministeriums vom 25. September 1852.

zur Erlauterung des £. 3 der kaiserlichen Verordnung vom 20. M&arz 1851, Uorr die
Anmeldung der Drioatrechts-Anspriche auf das fur verfallen erklarte Vermodgen
kriegsgerichtlich verurtheilter Personen in Ungarn, Croatien und Slaconien, der
Woiwodschaft Serbien und dem Temeser Banate.
B\ .Uebcr die entstandene Frage, wie die in dem 8. 3 der kaiserlichen Verordnung vom
20.Méarz 1851, Nr. 72 desReichsgesetzblattes, festgesetzte Frist von sechs Monaten zur An-
meldung der Anspruche auf das confiscirte Vermdgen wegen Hochverrathes krieysrechtlich
verurtheilter Personen in denjenigen Féallen zu berechnen sei, in welchen die kriegsgericht-
lichen Vrtheile bei Ablauf der FVist von sechs Monaten nach dem Tage der erwdhnten
kaiserlichen Verordnung noch nicht ergangen oder doch durch die 6ffentlichen Blatter noch
«2%6 a
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ogtoszonemi nie zostaly, rownie jak w przypadkach, w ktérych wyroki dopiero w przy-
sztosci wydanemi i ogtoszoneini beda; ministerstwo sprawiedliwosci w porozumieniu
z ministerstwem finanséw, wydaja nastepujace objasnienie :

W przypadkach, w ktérych wyroki sgdéw wojennych w pismach publicznych o-
gtoszonemi zostaty dopiero po uptywie terminu wyznaczonego w §. 3. wspomnionego
rozporzadzenia cesarskiegu, zgtusi¢ sie nalezy ze wszystkiemi pretensyami do majatku
kontiskaeyi ulegajacego, w przeciagu 6Umiesiecy od dnia niniejszego rozporzadzenia;
w przypadkach za$, w ktorjrch wyroki dopiero po niniejiszem rozporzadzeniu wydanemi,
tub po ternie przez pisma publiczne ogtoszonemi beda, w przeciggu szesciu miesiecy
od dnia, w ktérym kazdy wyrok zosobna w pismach publicznych ogtoszonym zostanie.

Hrauss m p

198.

Rozrzadzenie ministerstw spraw wewnetrznych i sprawiedliwosci
z dnia 27. Wrzesnia 1852,

obowigzujace w krolestwach Wegier, Kroacyi i Stawonii z wybrzezem Kroackiem, w Wielkiem-ksie-
stwieSiedmiogr jdzkiem, wojewddztwie Serbskiem i karacie Te.neskim, tudziez w Wielkiem-ksieslwie
Krakowskiem;

ktérem. na mocy il*wyzszego postanowienia z d. Maj a 185X, zaprowadzong zo-

staje chtosta cielesna jako karu dyscyplinarna w domach kary i zaktadach wiezien-

nych, przeciw zasgdzonym i wiezniom pod $ledztwem zostajgcym, z pewnemi ogra-
niczeniami i ostroznos$ciami.

Poniewaz Jego c. k. apostolska Mos$¢ zezwoli¢ raczyt Najwyzszym postanowieniem
Swojem z d. 4. Maja 1852 Nr. 102 dz. pr. p., azeby kara cielesna, jako kara dyscyplinarna,
zaprowadzong zostata w domach kary i zakladach wieziennych, przeciw zasgdzonym i
wdezniom pod sledztwem zostajgcym tam, gdzie tego zachodzi potrzeba, z pewnemi
ograniczeniami i ostroznosciami, a na mocy patentu cesarskiego z dnia 27. Maja 1852
ogtoszona rewidowana ksiega ustaw karnych weszta w wykonanie z dmem 1. Wrze-
Snia 1852 r. takze i w krolestwach Wegier, Kroacyi i Stawonii, z wybrzezem Kro-
ackiem, w Wielkim-ksiestwie Siedmiogrodzkiem, w wojewoddztwie Serbskiom z ba-
natem Temeskim i w Wielkiem-ksiostwie Krakowskiem; przeto ogtoszony i przepisa-
ny zostaje przepis ten takze i dla tychze krajow koronnych.

Rzeczona kara dyscyplinarna tylko w nastepujacych przypadkach wykonywang
bedzie:
a) w razie eiezki**j obrazy stowem lub czynem wyrzadzonej urzednikom jako tez
strazy i innemu personale dozorczemu;
bj w razie ztosSliwego uszkodzenia lub zniszczenia czesci i efektéw do u-zadzenia
aresztu nalezacych, tudziez efektéw zywnosci, wyjawszy w przypadkach, wkto-
rych sie wykazuje istota czynu zbrodniowego.
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nicht bekannt gemacht waren, oder in welchen die Schépfung und Bekanntmachung dersei
ben erst in der Folge vor sich gehen wird, hat das Justizministerium im Einvernehmen mit
dem Ministerium der Finanzen die Erlauterung dahin zu erlassen befunden:

In denjenigen Fallen, in welchen die kriegsgerichtlichen Urlheile erst nach dem Ver-
laufe der in dem 8. 3 der erwdhnten kaiserlichen Verordnung bestimmten Frist durch die
o6ffentlichen Blatter kundgemacht worden sind, hat die Anmeldung aller Anspriche auf das
dadurch der Confiscalion unterworfene Vermdgen binnen sechs Monaten vom Tuge der
gegenwartigen Verordnung, in denjenigen Fé&llen aber, in Vielehen die Urtheile erst nach
dieser Verordnung geschopft oder doch erst nach derselben durch die 6ffentlichen Blatter
bekannt gemacht werden, binnen sechs Monaten vom Tuge der Bekanntmachung jedes Ur-
theiles durch die 6ffentlichen Blatter zu geschehen.

Mil'tllIS# m. p.

193.
Erlass des Ministeriums der Justiz und des Innern vom
27. September 1852,

giltig fur das Koénigreich Ungarn, Croatien und Slavonien mit dem croatischen Kustenlande, das Gross-
fiirstenthnm Siebenblrgen, die Woiwodschaft Serbien und das Temeser Banat, und das Grossheriogthnm
Krakau,

wodurch in Folge Allerhochster EntSchliessung vom 4. Mai 1852 die kérperliche

Zuchtigung als llisciplinarstrafe in den Strufhieusem und in den Gefangen-Anstalten

aer Gerich>e wider Straflinge und Untersuchungs-Gefungene unter bestimmten Ein-
schrankungen und I'orsichtsmassregeln eingefuhrt wird.

Nachdem Seine kaiserliche kdnigliche Apostolische Majestat mit Allerhdéchster Ent-
schliessung vom 4. Mai 1852 (Nr. 102 des Reichsgesetzblattes) zu gestatten geruht haben,
dass die kdérperliche Zichtigung als Disciplinarstrafe in den Strgfhdusern und Gefangen-
Anstalten der Gerichte wider Straflinge und Untersuchungs-Gefangene< dort, ico eine
Nothwendigkeit hiezu vorhanden ist, unter bestimmten Einschréankungen und Vorsichls-
massregeln eingefuhrt werde: so wird diese Vorschrift bei dem Umstande, als das mit dem
kaiserlichen Patente vom 27. Mai 1852 kundgemachte revidirte Strafgesetzbuch mit 1. Sep-
tember 1852 auch in den Kdnigreichen Ungarn, Croatien und Slavonien mit dem croati-
schen Kistenlande, dem Grossfurstenthwne Siebenblrgen, der Woiwodschaft Serbien und
dem Temeser Banate und dem Grossherzogthume Krakau in Wirksamkeit getreten ist.

auch fur diese Kranlander kundgemacht, und zur Damuchachtung vorgezeichnet:
Diese Disciplinarstrafe hat nur in folgenden Fallen in Anwendung zu kommen:

a) bei grober, wortlicher oder thatlicher Beleidigung der Beamten, wie auch der Wache

und des sonstigen Aufsichtspersonalesse

b) bei boshafter Beschadigung oder Zerstérung von Arrest-Einrichtungssticken und
Effecten, oder von Nahrungsmitteln, ausgenommen in Féallen des vorhandenen Thal-

bestandes von Verbrechen:
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c) w razie spiknienia sie lub czynnego oporu przeciw przetozonym, strazy lub per-
sonale dozorczemu;
d) w innych przypadkach przestepstwa, po bezskutecznem uzyciu kar tagodniej-
szych; nakoniec
e) jezeli z uwagi na usposobienie umystowe i stopiern oswiecenia o”oby pod kare
podpadtej. wszakze to tylko w razach wazniejszych przekroczen, uzycie wszel-
kiej 'ningj kary juz naprzéd za bezskuteczne uznanem bedzie.
Kijami karani by¢ moga mezczyzni dorusli, r6zgami za$ mtodziency, nie majacy spel-
na lat 18 i osoby zenskie; wkazdymjednak turazie tylko po uprzedniem obejrzeniu i o-
Swiadczeniu zdania lekarza lub chirurga. Liczha razéw nie powinna nigdy przenosi¢
nad 20. Do wymierzenia tej kary, ktéra zawsze poprzedzi¢ winno sporzadzenie Kré-
tkiego konstytutu wzgledem zachudzacegu przypadku kary, upowazniony jest w domach
kary przetozony ich, a to, jezeli nie przenosi 10 razéw, za nastepnem zawiadomie-
niem przetozonej wiadzy politycznej, oprécz tego zas tylko po uprzednio zasiggnio-
nc-in pozwoleniu wiadzy przetozonej. Przeciw wiezniom pod sledztwem zostajgcym,
tudziez przeciw skazanym w wiezieniach sadowych, wyz rzeczona kara tylko na mocy
uchwaty sgdowej wymierzong by¢ moze, o czem tez w protokole karnym dyscyplinar-
nym wzmianke wzynic¢ nalezy.
Bach m p. Krauss m p.

194.

Patent cesarski z dnia 29. Wrzesnia 1852,
obowiaznjacy w catym obrebie panstwa
moca ktdérego rozpisuja sir podatki bezposrednio na rok uili-iinisti-Mcyjny 1852.

My Franciszek Jozef pierwszy,

z Bozej taski Cesarz Austryacki,;

Krél Wegierski i Czeski, Krol Lombardyi i Wenecyi, Dalmacyi,
Kroacyi, Stawonii, Galicyi, Lodomeryi 1llliryi; Krol Jerozolimy it. d.;
Arc; ksigze Austryi; Wielki - Ksigze Toskany i1 Krakowa; Ksigze
Lotaryngii, Solnogrodu, Styryi, Karyntyi, Krainy . Bukowiny; Wielki-
Ksigzc Siedmiogrodu; Margrabia Morawii, Ksigze goérnego i dolnego
Szlgska, Modeny, Parmy, Piacency i Lwa.stalli, OSwieoima i Zatora,
Cieszyna, Fryjulu, Itaguzy i Zadry; uksiirzeeony Hrabia Habsburga,
Tyrolu, Kiburga, Gorycyi 1 Gradyski, Ksigze Trydentu i Bryksenu;
Margrabia gérnej i dolnej Luzacyi i na Istryi; Hrabia Hohenembsu,
Feldkirchu, Bregencu, Sonncnbergai t. d.; Pan Tryestu, Kattary i na
Marchii v/indvjskiei; Wielki-Wojcwoda wiojewodztwa Serbii it d. it A

Dla pokrycia potrzeb panstwa w roku administracyjnym 1853, rozporzadzamy,
po wystuchaniu Naszych ministrow i zasiggnicniu zdania Naszej Rady parnstwa, co na-
stepuje :
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c) bei Zusammenrottungen und bei thatlicher Widerstandleistung gegen die Vorgesetz-
ten, die Wache oder das Aufsichtspersonalc;

d) in anderen Uebertretungsfallen nach fruchtloser Anwendung der gelinderen Strafmit-
tel, und endlich

e) wenn mit Rucksicht aufdie Gemuthsart und Bildungsstufe des zu bestrafenden Indi-
viduums, jedoch nur bei erheblicheren Disciplinurvergehen die Anwendungjeder an-
deren Strafe im Vorhinein als unwirksam anerkannt werden sollte.

Mit Slockstreichen dirfen nur erwachsene Manner, mit Ruthenstreichen aber Jing-
linge, die das 18. Lebensjahr noch nicht zuriickgclegt haben und Weibspersonen, jedesmal
gegen vorlaufige Besichtigung und Beurtheihing durch einen Heil- oder Wundarzt gezlch-
tiget werden. Die Zahl der Streiche soll picA nif Uber 20 erstrecken. ZurVerhdnguna die-
ser Strafe, welcher die Aufnahme eines kurzen Constitutes Uber den Straffall vorangeh,m
muss, ist in den Strafhdusern der Vorstand, wenn sie nicht 10 Streiche Uberschreitet,
gegen nachtragliche Anzeige an die Vorgesetzte politische Behdrde, ausserdem aber gegen
vorlaufig einzuholende Bewilligung der Vorgesetzten Behdrde ermachtiget. Gegen Untersu-
suchungs-Gefangene und Stréaflinge in den Gefangen-Anstalten der Gerichte darf diese
Strafe nur in Folge Beschlusses des Gerichtes verhdngt und es muss der Vollzug in dem

Disciplinar-Strafprotokolle angemerkt werden.

Bach mp. Kraus# m.p.

19k.
Kaiserliches Patent vom 29. September 1852,

v'irksam fur den ganzen Umfang des Reiches,
womit die directen Steuern fur das Verwaltungsjahr 1853 ausgeschrieben werden.

Wir Franz Joseph der Erste,

von Goites Gnaden Kaiser von Oesierreich;

Kénig von Hvngarn und Boéhmen, Koénig der Lombardei und Venedigs, von
Dalmatien, Croafien, Slavonien, Galizien, Lodomerien und Illirien, Kdénig von
Jerusalem etc.; Erzherzog von Oesterreich; Grossherzog von Toscana und
Krakau ; Herzog von Lothringen, von Salzburg, Sieger, Karnthen, Krain und der
Bukowina; Grossfiurst von Siebenbirgen; Markgraf von Mahren; Herzog von
Ober- und Nieder-Schlesien, von Modena, Parma, Piacenza und Guastalla, von
Auschwitz und Zator, von Teschen, Friaul, Bagusa und Zara; gefursteter Graf
von Habsburg, von Tirol, von Kyburg, Gorz und Gradiska; Furst von Trient und
Brixen; Markgraf von Ober- und Nieder-Lausitz und in Istrien; Grafvon Hohen-
embs, Feldkirch, Bregenz, Sonnenberg etc.; Herr von Triest, von Cattaro und auf
der wmdischen Mark; Grosswoiwod der Woiwodschaft Serbien etc. etc.

Zum Beliufe der Bedeckung der Staats-Erfordernisse im Verwaltungsjahre 1853
finden Wir, nach Vernehmung Unserer Minister und nach Anhdérung Unseres Reichsrathes
Folgendes anzuordnen:
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Pierwsze. W roku administracyjnym 1853, oplacane beda podatki gruntowe,
domowe, zarobkowe i dochodowe, wraz z dodatkami do nich, w tym samym wymiarze
i wedtug tych postanowien, jakie byty przepisane na rok 1852, przyczem czynimy za-
strzezenie, iz zmiany tak co do wysokosci, jako tez co do sposobu optacania podatkéw
bezposrednich, w miare potrzeby beda poczynione i do powszechnej wiadomosci podane.

Drugie. Do tych krajow koronnych, w ktérych podatek gruntowy wedtug wy-
kazéw statego katastru po szesnascie ztotych renskich od stu ziotych renskich czyste-
go dochodu, jako podatek zwyczajny natozony by¢ ma, policzy¢ takze nalezy na rok
administracyjny 1853 owag czes¢ Naszego krolestwa Czeskiego, w ktérym kataster o-
becnie ukoriczonym zostat.

Nasz minister finanséw, poleconem sobie ma wykonanie niniejszego rozporza-
dzenia.

Dan w Naszem gtéwnem i stotecznem miescie Wiedniu dnia dwudziestego dzie-
wigtego Wrzesnia, tysigc oSmset piecdziesigtego drugiego roku , panowania Naszego

W roku czwartym.

Franciszek Jozef mP

Hr. Buol-Sehauensfein m. p. Baumgartner n;. p.

Z Najwyzszego rozkazu,
.Ransonnet m. p.
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Erstens. Im Verwaltungsjahre 1853 sind die Grundsteuer, die Geb&udesteuer die
Erwerbsteuer und die Einkommensteuer, sammt den Zuschlagen zu diesen Steuern, in dem
Ausmasse und nach den Bestimmungen, die fir das Jahr 1852 vorgeschrieben wurden,
zu entrichten, wobei Wir Uns jedoch Vorbehalten, die im Laufe des Verwaltungsjahres
etwa erforderlichen Veranderungen in dem Ausmasse und der Entrichtungsart der directen
Abgaben, nach Massgabe des Erfordernisses eintreten und allgemein kundmachen zu lassen.

Zweitens. Den Kronidndern, fn welchen die Grundsteuer nach den Ergebnissen
des stabilen Katasters mit sechzehn Gulden von hundert Gulden Rein-Ertrag als ordent-
liche Steuer umzulegen ist, wird fir das Verwaltungsjahr 1853 auch jener Landestheil
Unseres Konigreiches Béhmen, in welchem der Kataster nunmehr vollendet ist, beigezéhlt.

Unser Finanzminister ist mit der Ausfiuhrung dieser Anordnungen beauftragt.

Gegeben in Unserer Haupt- und Residenzstadt Wien, den neun und zwanzigsten Sep-

tember, Eintausend Achthundert zwei und funfzig, Unserer Reiche im vierten Jahre.

JFennz Joseph m.p.

Gr. Buol-Schauenstein m. p. A. Baumgartner m. p.

Auf Allerhéchste Anordnung:
Mtansonnet m. p.
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